Panavia TM F 2.0
Návod k použití
I. ÚVOD

PANAVIA F 2.0 je systém duálně (chemicky a světlem) tuhnoucího cementu na pryskyřičné bázi pro kovové kompozitní a silanizované keramické náhrady. Panavia F 2.0 obsahuje ED PRIMER II,  PANAVIA F 2.0 pastu a OXYGUARD II. ED PRIMER sestává z tekutiny A a tekutiny B, které obsahují HEMA, 5-NMSA A MDP. PANAVIA F 2.0 Pasta uvolňuje fluorid. ALLOY PRIMER zlepšuje pevnost spojení slitiny ušlechtilého kovu a pasty PANAVIA F 2.0. Galvanické pokovování není nutné.

II. INDIKACE

PANAVIA F 2.0 je vhodná pro následující aplikace:

· Tmelení kovových korunek a můstků, inlejí a onlejí.
· Tmelení keramických korunek, inlejí, onlejí a fazet. 

· Tmelení kompozitních korunek, inlejí a onlejí

· Fixace adhezivních můstků.

· Tmelení endodontických kořenových nástaveb a prefabrikovaných čepů.

· Adhezivní amalgámové výplně.

(POZNÁMKA)

Pro individuální případy používejte vhodné odstíny cementu. Odstíny adhezivních cementů a jejich použití:

	Odstín cementu

Rekonstrukce
	TC,

Transparentní
	Bílý
	Opákní

	Kovové inleje a onleje, kovové korunky a můstky
	+
	+
	~

	Keramické nebo kompozitní inleje, onleje a fazety
	+
	-
	-

	Prefabrikované čepy a kořenové nástavby
	+
	+
	+

	Adhezivní můstky a dlahy                          anteriorní
	-
	~
	+

	 posteriorní
	+
	+
	+

	Adhezivní amalgámové výplně
	+
	+
	~


III. KONTRAINDIKACE
· Pacienti s alergií na metakrylátové monomery
· Pacienti s alergií na aceton (ALLOY PRIMER).
IV. VEDLEJŠÍ ÚČINKY

Sliznice může při kontaktu s primerem zbělat v důsledku koagulace proteinů. Je to dočasný jev, který během několika dnů         vymizí.

V. NESNÁŠENLIVOST S JINÝMI MATERIÁLY

· Pro ochranu zubní dřeně a dočasné pečetění nepoužívejte materiály obsahující eugenol, neboť inhibují polymerační proces.
· Nepoužívejte hemostatika obsahující železité ionty, mohou zhoršovat adhezi a zbytkové ionty železa mohou způsobit změnu barvy na okrajích výplně nebo v okolí gingivy. 
· Nepoužívejte pastu PANAVIA F 2.0 v kombinaci s pastou PANAVIA F, neboť při polymeraci světlem nedojde k úplnému vytvrzení.
VI. PREVENTIVNÍ OPATŘENÍ
1) Bezpečnostní opatření

· Pokud se při kontaktu s výrobkem vyskytne jakákoliv přecitlivělost jako vyrážka nebo dermatitida, přerušte jeho aplikaci a vyhledejte lékaře.

· Aby se zabránilo výskytu přecitlivělosti způsobené metakrylátovými monomery, acetonem nebo kyselinou, používejte rukavice nebo jiné vhodné ochranné prostředky. 
· Vyvarujte se kontaktu výrobku s pokožkou nebo zasažení očí. Při vlastní aplikaci chraňte rovněž oči pacienta před případným vystříknutím materiálu.

· V případě, že se výrobek dostane do kontaktu s lidským tělem, dodržujte následující pokyny: Pokud zasáhne oči, ihned je vypláchněte velkým množstvím vody a vyhledejte lékaře; pokud se dostane do kontaktu s pokožkou, postižené místo ihned otřete gázou nebo vatovým tamponem zvlhčeným alkoholem a opláchněte velkým množstvím vody. 

· Zajistěte, aby pacient výrobek náhodně nespolkl.

· Pokud pacient nebo ošetřující pociťuje nevolnost při vdechnutí acetonu obsaženého ve výrobku, ponechte ho v klidu a zajistěte přívod čerstvého vzduchu. 

· Povrch v blízkosti zubní dřeně by měl být překryt tuhnoucím materiálem na bázi hydroxidu vápenatého. Pro ochranu zubní dřeně nepoužívejte materiály obsahující eugenol. 

· Pokud použijete prefabrikované čepy z nerezové oceli, nemělo by dojít k jejich kontaktu s kovovými konstrukcemi. Proto překryjte čep kompozitní pryskyřicí.

· Při polymeraci výrobku se vyvarujte přímého pohledu do polymeračního světla.

· Udržujte výrobek mimo dosah dětí.

2) Opatření při manipulaci

· PANAVIA F 2.% se polymeruje dentální polymerační lampou (vlnová délka světla 400 až 515 nm).  Použijte ochrannou destičku proti vnějšímu světlu, aby materiál nebyl vystaven pracovnímu světlu nebo dennímu světlu z oken.
· Ujistěte se, že jednorázová kanyla nebo jednorázový štěteček jsou bezpečně připevněny, aby nedošlo k jejich polknutí.
· Při nasazování náhrady by cement mohl tuhnout již působením pracovního světla. Zajistěte, aby světlo nebylo příliš blízko pacienta. 

3) Preventivní opatření při skladování
· Nepoužívejte výrobek po uplynutí jeho doby použitelnosti. Věnujte pozornost datu použitelnosti, uvedenému na obalu.

· ALLOY PRIMER je hořlavý. Uchovávejte jej mimo dosah plamene.
· Pokud s výrobkem nepracujete, měl by být uložen v chladničce, před použitím jej kondicionujte na pokojovou teplotu. 

· Nevystavujte výrobek extrémnímu teplu nebo přímému slunečnímu světlu.

· Ihned po použití lahvičku nebo stříkačku uzavřete. Zabrání se tak odpařování těkavých složek. 

VII. Obsah balení
PANAVIA F 2.0 se skládá z následujících komponentů, které je možné použít jako sadu nebo jednotlivě:

1) ED PRIMER II (adhesivní primer)                                       Tekutina A 4 ml, Tekutina B 4 ml

* Po aplikaci není nutné oplachovat.

2) PANAVIA F 2.0 pasta                                                          Pasta A 2.3 ml, Pasta B 2.3 ml

* Pasta B je k dispozici ve čtyřech barevných odstínech: TC, transparentní, bílý a opákní.

3) ALLOY PRIMER                                                                1 ml (doplňkové obsahuje 5 ml)

* tento adhezivní primer na kovy zajišťuje vysokou pevnost spojení s ušlechtilými i obecnými kovy.

4)    OXYGUARD II                                                                   6 ml
* Toto činidlo zabraňuje přístupu kyslíku a tím umožňuje polymeraci pasty PANAVIA F 2.0

5)    Příslušenství
Mísicí podložka, mísicí špachtle, mísicí papír, malý držák na štětečky, jednorázové štětečky, jednorázové kanyly, ochranná destička proti vnějšímu světlu. 

VIII. NÁVAZNÉ VÝROBKY

Následující výrobky jsou nezbytné pro některé specifické postupy:

1) CLEARFIL PORCELAIN BOND ACTIVATOR                                        4 ML

· Tento výrobek obsahuje silanizační činidlo. Smícháním s clearfil se bond primer nebo slearfil liner bond 2v primer nebo clearfil new bond nebo clearfil photo bond se zlepšuje pevnost spojení s keramickým nebo kompozitním materiálem.

2) K ETCHANT GEL                                                                                        6 ML

· tento roztok kyseliny fosforečné je používán pro úpravu nepreparované skloviny a keramiky.

IX. KLINICKÉ POSTUPY

1. Základní postup (použití adhezivního cementu)

(poznámka)

Použijte namíchanou pastu co nejdříve po odměření a smíchání.

1) Odměřování past

· Vyrovnejte značku na matici s čárou na šroubu stříkačky a otočte šroubem tak, aby došlo k vytlačení potřebného množství pasty . Minimálně by mělo být otočeno šroubem o ½ otáčky.

· Vytlačte stejné množství pasty A a pasty B.

· Množství pasty odměřené při posledním otočení šroubu by mohlo být nepřesné. Proto před dávkováním posledního množství zastavte otáčení šroubu.

· Potřebné množství pasty pro typické aplikace je:

	Počet otáček šroubu
	Aplikace

	½ otáčky
	Inleje a onleje

	1 otáčka
	Korunky


(poznámka)

1. Pokud je pasta odměřena otočením pístu o ¼ otáčky, vlastnosti výrobku by mohly být během jejich tuhnutí zhoršeny.

2. Pokud není pasta ihned použita, měla by být přikryta ochrannou destičkou proti vnějšímu světlu. 

2) Mísení pasty A a pasty B 

Smíchejte potřebné množství pasty A a pasty B na mísicí podložce během 20 s. Před začátkem míchání se ujistěte, že na destičce i špachtli není voda, její přítomnost by mohla zkrátit dobu zpracovatelnosti namíchané pasty. 
(upozornění)

· Doba zpracovatelnosti namíchané pasty se může měnit, pokud je smísení nedostatečné.

· Pasta musí být použita do tří minut od konce míchání.

(poznámka)

Doby zpracovatelnosti pasty PANAVIA F 2.0 od odměření do ukončení tmelení jsou:

	
	Pracovní kroky
	Doba zpracovatelnosti

	1.
	Odměření past
(otočením šroubu o stejnz počet otáček)
	15 min

	2.
	Míchání past (20 s)
	3 min

	3.
	Nasazování náhrady pod tlakem
· V případě kořenového kanálku
	60 s
40 s

	4.
	Světelná polymerace
· Běžná halogenová lampa, LED *1
· Plazmová lampa, vysokovýkonná halogenová lampa *2
Aplikace OXYGUARD II
	20 s
5 s

3 min


Světelná intenzita doporučených polymeračních lamp (400 až 500) nm
*1) Běžná halogenová lampa (>250 mW/cm2), LED (>160 mW/cm2)

*2) Plazmová lampa (>2000 mW/cm2), vysokovýkonná halogenová lampa (>550 mW/cm2)

2. Standardní postup I (indikace 1 až 4: pro tmelení)
Následující tabulka ukazuje standardní klinický postup I.

	Úprava povrchu náhrady
· Upravte povrch náhrady

Očištění pilířového zubu a kvality

· Očistěte adherentní povrch pro následné tmelení.

Úprava povrchu zubu

· Na povrch pilířového zubu nebo celý povrch kvality naneste ED PRIMER II.

*Pokud je pilíř zhotoven z ušlechtilého kovu, nejprve aplikujte ALLOY PRIMER pro ušlechtilé kovy.

Příprava adhezivního cementu

· Odměřte potřebné množství obou past pro daný případ a smíchejte je

Usazení náhrady 

· Namíchanou pastu naneste na náhradu, nasaďte ji na pilíř, preparovaný zub nebo do kavity. 

Odstranění přebytečného cementu

· Odstraňte přebytečný cement z okrajových ploch.

Polymerace adhezivního cementu

· Zpolymerujte adhezivní cement na okrajových plochách s použitím polymerační lampy nebo nanesením OXYGUARD II.

Dokončení

· Náhradu dokončete vyleštěním. 


/1/ Úprava povrchu náhrady

1. Náhrady z ušlechtilých kovů (korunky, můstky, inleje a onleje)

1) Opískování (pokud je potřeba)

Opískujete povrch náhrady Al2O3 práškem s velikostí částic (30-50) µm a při tlaku vzduchu (4,2-7) kg/cm2 (60-100 PSI); doba expozice (2-3) s na cm2, což způsobí zmatování lesklého povrchu.

2) Ultrazvukové čištění

Očistěte povrch náhrady ultrazvukem po dobu 2 minut.

3) Aplikace ALLOY PRIMER

Aplikujte tenkou vrstvu ALLOY PRIMER na slitinu ušlechtilého kovu.

(UPOZORNĚNÍ)

Pokud je po očištění ultrazvukem adherentní povrch náhrady kontaminován slinami nebo krví, vyčistěte ho znovu v ultrazvukové lázni za použití neutrálního detergentu a poté ho oplachujte 1 minutu pod tekoucí vodou.

2. Neušlechtilé kovy

1) Opískování (pokud je potřeba)

Opískujete povrch náhrady Al2O3 práškem s velikostí částic (30-50) µm a při tlaku vzduchu (4,2-7) kg/cm2 (60-100 PSI); doba expozice (2-3) s na cm2, což způsobí zmatování lesklého povrchu.
2) Ultrazvukové čištění

Očistěte povrch náhrady ultrazvukem po dobu 2 minut.

(UPOZORNĚNÍ)

Pokud je po očištění ultrazvukem adherentní povrch náhrady kontaminován slinami nebo krví, vyčistěte ho znovu v ultrazvukové lázni za použití neutrálního detergentu a poté ho oplachujte 1 minutu pod tekoucí vodou.

3. Keramická a zpolymerizovaná kompozitní náhrada (inleje, onleje, korunky a fazety)

1) Opískování

Opískujte povrch náhrady Al2O3 práškem s velikostí částic (30-50) µm za nízkého tlaku vzduchu (1-2) kg/cm2 (14-28 PSI)

2) Leptání kyselinou fosforečnou

Naleptejte adherentní povrch pomocí K ETCHANT GEL.

3) Oplachování a sušení

Po leptání kyselinou fosforečnou opláchněte adherentní povrch vodou a vysušte. 
4) Úprava silánovým vazebným prostředkem

Nasilanizujte adherentní povrchu s použitím:

Aplikace směsi CLEARFILE PORCELAIN BOND ACTIVATOR a CLEARFIL SE BOND PRIMER nebo CLEARFILE LINER BOND 2V PRIMER nebo CLEARFILE PHOTO BOND nebo CLAERFILE NEW BOND.

(POZNÁMKA)

Po úpravě povrchu náhrady proveďte rychle fixaci.

/2/ Úprava adherentního povrchu

1. Očištění povrchu kavity nebo pilířového zubu

1) Odstraňte provizorní pečetidlo nebo provizorní cement z adherentního povrchu.

2) Pokud máte fixovat na nepreparovanou sklovinu nebo adhezivní můstek nebo keramické fazety, aplikujte K ETCHANT GEL na adherentní povrch po dobu 10 s.

2. Úprava adherentního povrchu

1) Mísení ED PRIMERII

Odměřte po jedné kapce tekutiny A a tekutiny B do důlku mísicí destičky a smíchejte je. 

2) Aplikace ALLOY PRIMER

Pokud je použit pilířový zub z ušlechtilého kovu, aplikujte na jeho kovový povrch ALLOY PRIMER.
(UPOZORNĚNÍ)

Pokud dojde po aplikaci ALLOY PRIMER ke kontaminaci povrchu slinami nebo krví, očistěte jej pomocí tamponu zvlhčeného alkoholem a znovu aplikujte ALLOY PRIMER. 

3) Aplikace ED PRIMER II

Pomocí jednorázového štětečku nebo tamponu aplikujte ED PRIMER II na adherentní povrch zubu (sklovinu i dentin), nebo na kovový či kompozitní povrch pilířového zubu, a ponechte působit 30 s.

4) Sušení

S použitím houbičky nebo papírové špičky odsajte přebytek primeru, aby se zabránilo nahromadění primeru v kořenových kanálcích nebo v rozích kavity. Jemným proudem vzduchu primer dokonale vysušte. Uvědomte si, že přebytek primeru může způsobit rychlou polymeraci adhezivního cementu. Neoplachujte. Je praktické provádět sušení při současném odsávání vzduchu, čímž se předejde rozstřikování primeru. 
(UPOZORNĚNÍ)

ED PRIMER II aplikujte na celý povrch zubu. Neaplikujte ho na náhradu.

/3/ Příprava PANAVIA F 2.0 pasty 

Adhezivní cement se připraví v souladu se základním klinickým postupem (viz IX.1. „základní postup“).

/4/ Tmelení 

1. Aplikace namíchané pasty na náhradu

Aplikujte namíchanou pastu na náhradu.

(UPOZORNĚNÍ)
Neaplikujte pastu PANAVIA F 2.0 na povrch zubu, na který již byla nanesena vrstva ED PRIMER II, neboť by došlo k urychlení polymerace pasty PANAVIA F 2.0.

2. Tmelení náhrady

Náhradu fixujte v kavitě nebo na pilířovém zubu. Fixace by měla proběhnout během 60 s. Pokud fixujete keramickou fazetu, polymerujte fazetu světlem po dobu 10 s, dříve než odstraníte přebytečný cement.

(UPOZORNĚNÍ)

Pokud přijde adhevivní cement do kontaktu s ED PRIMER II, polymerace adhezivního cementu se urychlí.

3. Odstranění přebytečné pasty

Případný přebytek ztuhlé pasty PANAVIA F 2.0 odstraňte sondou nebo malým srpkem. Práce může být dokončena a vyleštěna vlhkou pemzou. 

4. Polymerace okrajového cementu

S použitím jedné z následujících metod zpolymerujte namíchanou pastu podél okrajů cementu. 

· Světelná polymerace

Pokud je možné použít světelnou polymeraci ke zpolymerování okrajů adhezivního cementu podél inlejí nebo onlejí, polymerujte každý úsek okrajového cementu po dobu 20 s běžnou halogenovou polymerační lampou (>250 mW/cm2) nebo LED polymerační lampou (>160 MW/cm2). Pokud použijete plazmovou lampu (>2000 mW/cm2) nebo halogenovou lampu s vysokým výkonem (>550 mW/cm2), polymerujte každý úsek okraje cementu po dobu 5 s.

(UPOZORNĚNÍ)

Opákní pasta, která má malou hloubku polymerace, by neměla být polymerována světlem, ale z použití OXYGUARD II.

· OXYGUARD II

K polymeraci namíchané pasty použijte OXYGUARD II následujícím způsobem:

Aplikujte OXYGUARD II na okraje náhrady pomocí jednorázového štětečku. Po 3 minutách odstraňte OXYGUARD II smotkem vaty a vodní sprejí. 

/5/ Dokončení

Odstraňte přebytky ztuhlého cementu, jež adherují k povrchu zubu, a vyleštěte.

3. Standardní postup II (indikace 5: kořenové nástavby)
(POZNÁMKA)

Tento postup je používán pro prefabrikované čepy a kořenové nástavby z kompozitní pryskyřice. Pro fixaci kovových nástaveb použijte standardní postup 1, spolu s postupy podle návodů k použití pro čepy a kompozitní pryskyřice. Následující tabulka ukazuje typický postup zhotovení kořenové nástavby. 
	Úprava povrchu čepu

· Upravte povrch čepu tak, jak je potřeba.

Čištění kavity a příprava ústí kořenového kanálku

· Očistěte adherentní povrch zubu a opracujte kořenový kanálek. 

Úprava povrchu zubu 

· Na povrch zubu naneste ED PRIMER II.

Příprava adhezivního cementu

· Odměřte potřebné množství obou past a smíchejte je.

Zavedení čepu

· Aplikujte namíchanou pastu na čep a umístěte jej v kanálku.

Světelná polymerace 

· Čep fixujte světelnou polymerací adhezivního cementu.

Nástavba z kompozitní pryskyřice

· Pilíř dostavte kompozitní pryskyřicí.

Polymerace a dokončení kompozitní pryskyřice

· Zpolymerujte kompozitní pryskyřici a upravte tvar pilíře.


/1/ Úprava povrchu čepu

· Opískování 

       Čep opískujte tak, jak je potřeba.

(POZNÁMKA)

Některé prefabrikované čepy opískování nevyžadují. Dodrřujte návod k použití pro konkrétní čep.

· Aplikace ALLOY PRIMER

Pokud je čep zhotoven ze slitiny ušlechtilých kovů, aplikujte na něj ALLOY PRIMER.

/2/ Očištění kavity a příprava kořenového kanálku

Z kavity a z kořenového kanálku odstraňte provizorní výplňové materiály a pečetidla. S použitím Pizo rozšiřovače vyčistěte a opracujte otevřený kořenový kanálek.

/3/ Úprava povrchu zubu

· Smíchání ED PRIMER II

Odměřte po jedné kapce tekutiny A a tekutiny B do důlku mísicí destičky a smíchejte je. 

· Aplikace ED PRIMER II

S použitím houbičky nebo vatového tamponu naneste namíchanou směs do kořenového kanálku, na povrch kanálku a zubních struktur. Ponechte působit 30 s.

· Odstranění přebytečného primeru (stejný krok je také potřebný v případě kovových nástaveb)

S použitím houbičky nebo papírové špičky odsajte přebytek primeru, aby se zabránilo jeho hromadění v rozích kavity nebo uvnitř kořenového kanálku. 

· Sušení

Jemným proudem vzduchu primer dokonale vysušte. Je praktické provádět sušení při současném odsávání vzduchu, čímž se předejde rozstřikování primeru.

(UPOZORNĚNÍ)

Primer dokonale vysušte. Přebytek primeru v rozích kavity nebo uvnitř kořenového kanálku může způsobit rychlou polymeraci namíchané pasty adhezivního cementu. 

/4/ Příprava pasty PANAVIA F 2.0

Připravte adhezivní cement v souladu se základním postupem (viz IX. 1. „základní postup“).

/5/ Zavedení čepu

· Aplikace namíchané pasty na čep

(POZNÁMKA)

Namíchaná pasta se aplikuje na kovový čep.

· Zavedení čepu do kořenového kanálku

Po aplikaci namíchané pasty čep rychle zaveďte do kořenového kanálku. Při zavádění čepu se doporučuje jím lehce vibrovat, aby se zabránilo tvorbě vzduchových bublin.

(UPOZORNĚNÍ)

Pokud se do jednoho zubu upevňuje více čepů, dbejte, aby přebytečný cement nezatekl do ostatních kořenových kanálků. 

(UPOZORNĚNÍ)

Nikdy nepoužívejte rotační spirálový plnič (lentuli) pro plnění kořenového kanálku adhezivním cementem. Pokud je kořenový kanálek plněn kompozitní pryskyřicí ze stříkačky, polymerace cementu se urychlí. Proto je nezbytné zavést čep co nejdříve. 

· Rozprostření přebytků cementu

Použijte malý štěteček a rozetřete přebytečný cement před zbývající korunku a hlavu čepu. 

· Polymerace adhezivního cementu

Polymerujte adhezivní cement na zbytku korunky a hlavně čepu po dobu 20 s běžnou halogenovou polymerační lampou (>250 mW/cm2) nebo LED polymerační lampou (>160 MW/cm2). Pokud použijete plazmovou lampu (>2000 mW/cm2) nebo halogenovou lampu s vysokým výkonem (>550 mW/cm2), polymerujte každý úsek okraje cementu pod dobu 5 s. 
(POZNÁMKA)

Pokud je obtížné polymerovat světlem opákní cement, použijte dostavbovou kompozitní pryskyřici.

/ 6/ Kompozitní pryskyřice pro dostavby

Podle návodu k použití kompozitní pryskyřice pro dostavby vymodelujte pilířový zub.

/7/ Polymerace a dokončení dostavby

Po polymeraci kompozitní pryskyřice preparujte pilíř.

4. Standardní postup III (indikace 6: Adhezivní amalgámové výplně)

Následující tabulka ukazuje standardní klinický postup III: 

	Očištění povrchu zubu
· Očistěte a preparujte kavitu způsobem obvyklým pro amalgámové výplně.

Úprava povrchu zubu

· Na povrch kavity naneste ED PRIMER II.

Příprava adhezivního cementu

· Odměřte potřebné množství obou past a smíchejte je. 

Aplikace amalgámu

· Namíchanou pastu naneste na celý povrch kavity a poté aplikujte namíchaný amalgám do kavity nebo jím dostavte pilíř

Odstranění přebytků cementu

· Z okrajových ploch odstraňte přebytky cementu.

Polymerace adhezivního cementu

· Zpolymerujte adhezivní cement na okrajích náhrady za pomocí polymerační lampy nebo aplikujte OXYGUARD II.

Dokončení

· Obvyklým způsobem dokončete náhradu.


/1/ Očistění povrchu zubu
Očištění povrchu kavity nebo pilíře
Z adherentníno povrchu odstraňte provizorní pečetidlo nebo provizorní fixační cement.

/2/ Úprava povrchu zubu

Úprava pomocí ED PRIMER II
· Příprava ED PIRIMER II

Odměřte 1 kapku tekutiny A a 1 kapku tekutiny B na míchací podložku a smíchejte je. 

· Aplikace ED PRIMER II

Pomocí jednorázového štětečku nebo tamponu aplikujte ED PRIER II na adherentní povrch zubu (sklovinu i dentin) nebo na kovový či kompozitní povrch pilířového zubu a ponechte působit 30 s. 

· Sušení

S použitím houbičky nebo papírové špičky odsajte přebytek primeru, čímž se zabrání hromadění přebytku primeru v rozích kavity. Jemným proudem vzduchu primer dokonale vysušte. Uvědomte si, že přebytek primeru může způsobit rychlou polymeraci adhezivního cementu. Je praktické provádět sušení při současném odsávání vzduchu, čímž se předejde rozstřikování primeru.

/3/ Příprava adhezivního cementu

Připravte adhezivní cement v souladu se standardním postupem (viz IX.1.“základní postup“).

/4/ Aplikace amalgámu

· Aplikace adhezivního cementu do kavit

Aplikujte tenkou rovnoměrnou vrstvu namíchaného adhezivního cementu na celý povrch kavity, upravený pomocí ED PRIMER II. Vyvarujte se vnesení vzduchových bublin.
(UPOZORNĚNÍ)

Adhezivní cement musí být do kavity aplikován v co nejkratší době, protože ED PRIMER II urychluje polymeraci cementu.

· Plnění amalgámem

Namíchaný amalgám by měl být nakondenzován na ještě nezpolymerovaný adhezivní cement. Okluzní plochu vymodelujte obvyklým způsobem.

/5/ Odstranění přebytků cementu

Jakýkoliv nepatrný přebytek pasty PANAVIA F 2.0, patrný podél okrajů výplně, může být odstraněn sondou nebo malým srpkem.

/6/ Polymerace adhezivního cementu

Polymerujte namíchanou pastu cementu podél jejích okrajů jednou z následujících metod:

A. Světelná polymerace

Pokud je možné použít světelnou polymeraci ke zpolymerování okrajů adhezivního cementu podél inlejí nebo onlejí, polymerujte každý úsek okrajového cementu po dobu 20 s běžnou halogenovou polymerační lampou (>250 mW/cm2) nebo LED polymerační lampou (>160 MW/cm2). Pokud použijete plazmovou lampu (>2000 mW/cm2) nebo halogenovou lampu s vysokým výkonem (>550 mW/cm2), polymerujte každý úsek okraje cementu pod dobu 5 s. 

(UPOZORNĚNÍ)

Opákní pasta, která má malou hloubku polymerace, by neměla být polymerována světlem, ale s použitím OXYGUARD II.

B. OXYGUARD II
K polymeraci namíchané pasty použijte OXYGUARD II následujícím způsobem:
Aplikujte OXYGUARD II na okraje pomocí jednorázového štětečku. Po 3 minutách odstraňte OXYGUARD II smotkem vaty a vodní sprejí. 

/7/ Dokončení

Odstraňte přebytky cementu, jež adherují k povrchu zubu, a vyleštěte. 

(ZÁRUKA)

KURARAY MEDICAL INC. nahrazuje všechny prokazatelně vadné výrobky.  KURARAY MEDICAL INC. neručí za přímou, následnou nebo neobvyklou ztrátu nebo poškození, které vzniklo aplikací nebo použitím či neschopností použít tento výrobek. Uživatel je povinen před použitím určit vhodnost výrobku pro zamýšlený účel použití a přebírá tak na sebe všechna rizika a závazky s tím spojené. 

(POZNÁMKA)

CLEARFIL, PANAVIA a OXYGUARD jsou chráněné značky firmy KURARAY CO., LTD.

Vyrobeno v:

KURARAY MEDICAL INC.

1621 Sakazu, Kurashiki, Okayama 710-8622, Japan

KURARAY EUROPE GmbH

Schiess-Strasse 68, 40549 Düsseldorf, Germany

Tel: 0049/211/53888-0   Fax: 0049/211/53888-98
